PRIRRES DU.80IR.

ANGELUS. (¥)

V. AnGELUS Domini nuntiavit Marie,
R. Et coneepit de Spiritu Sancto.
Ave Maria, etc.
Y. Ecce ancilla Pomini.
R. Fiat mihi secundum verbum tuum.

Ave Maria,etc.

V. Et verbum caro factum est.
R. Et habitavit in nobis,

Ave Maria, ete.

V. Ora pro nobis sancta Dei genitrix.
R. Ut digni efficiamur promissionibus Christi,

GREMUS.

GRATIAM tuam, guesumus, Domine, mentibus nos-
tris infunde, ut qui, angelo nuntiante, Christi Filii
tui incarnationem cognovimus; per passionem ejus et
erucem, ad resurréctionis gloriam perducamur, Per
eumdem Christum Dominum nostrum,

R. Amen.

+ In nomine Patris; et Filii et Spiritus Sancti, Amen.

_ (*) N. B—Quand la pridre du soir se fait publiquement dans Té-
glise, pendant le caréme, Langelus ne se dit quapres la bénédiction (qué
est donnée avee le ciboire.)

On trouve cette pridre en frangais, & la page 113.

Les pritres du soir ci-dessus sont celles qus se lisent publiguement 8 la
cathédrale pendant le caréme. :

" MANIERE DE BAPTISER UN ENFANT QUI EST EN DANGER
DE MORT.

11 faut que celui qui baptise verse de I'ean naturelle,
ou ordinaire, sur la téte de D’enfant, en disant Iui-
méme, en méme temps, ces garoles: “ Je te baptise au
“ nom du Pérey st du Fils, et du Saint-KEsprit,”




